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"Ef sacrificio d'una doma — 


A IS a a OS 
La contessa Maria viveva ne l'amor. —. 
Ne l'amor dei altri, e s'intende, .no:nel suo. 


La contessa. la. podeva aver. i cavel. de 


un biondo. gorg, i oci grisi da parer de un. 
celeste mescolá col late, ur. neo: castagno: 


sul barbusso, la podeva. egser piena de.ado- 


rabili difeti: el busto tropo longo, la yose: 
tropo penetrante, 1. pomeli del. brass! spor-. 
senti, e ;l colo. sutil; la podeva esser, gaja; ii cons i 

| CEC Quel trovarse in mezo a. 0ciae, a. .stretej! > 


spiritosa, frivola, elegante, ciaciareta..... .. 
La contessa podeva anca esser lresisti- 


bile, e, ¡in certe ore deila zornada, la la: 
deventava.,—— El punto veramente difficile. 


4 


pera che la se inamorasse.. 


La gaveva amà e per lungo tempo; la! 
gaveva sposá Fomo che amava. — A. vin-] 
tiquatro ani. la gera vedova. — A vintinove 
ani la gera vedova ancora, tanto simpatica, |. 


e de una gran vivacità; o co ao 
La cart la se la lassava far. A: un certo 


= “a 


punto, el cortegiator trovava una bariera, 
soridente, ma insormontabile, — El doveva 


meterla viali... No se podeva però andar.in 
colera co Una personcina cussi graziosa, an- 


+ 


scivolava alegramente sws. 


Ma. el rimedio gera „subito, trova. 07 
La contessa gaveva una debolezza... o mer 


gia anzi una finzion..... come ghe n'a tutte le. 
persone de spirito. Apena la. vedeva un zo- 


venoto. e una signorina, ghe vegniva el.de- 


siderio iresistibile de farli:spusar fra de lori. 


Le amighe de Maria gera tute ragazze,o si~ 


gnorine o nobili — come megio Ve, piase ciar. 
marie —. so amisi gera tuti scapoli. Ela 


predicava a, tuti. de amar, dẹ amar sempre, 
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1 Cin A 


ela, Punica. Figurarse sella riunitu goc: Ze E 
aplaudiva, a le. teorie'de.la-gentillmaestra ci. 0 i 
Geéra per questo che la.coniessa! viveva th C/C 


E ROMANZ. DI FLOREÁN È vi perchè l'amor xo una belissima cosd, lapis 0, 


Ora, ela gera. espertissima in ste fadende: 5 
La so malizia natural pera rinforzada dé nni. vS 
ocio 'oservator. molto acutos io. atris JS] 
- Quando an. zovenoto cominciava; ajaga: on. 

morgrse, ela gera un.toto-cbe.la saveva bito: o io 
Quando una tosa: gera disposta a Tamor, elf 
Se ne. acorzeva do mesi.prima. Co de le ociaa.  * 
materne, da sorvegliava-ef.continuo progreso © =. 
¡de Pafeto, Ja sp ne.consolava,sla.se -esaltava,* . 


A IIC, 


de man, de sorisi, de fiorì seamibial, deta- : 0.. 
tarine, de versati, de parole:a. valo in fa: Ae. 
regia,- la ecitava in..modo, singolari: Lasisgia i 7. 

faceva. tuta rossa ela.se:tunbava. de: Pamonign 7 
dei. altri, co. una. splendidaolucee.ine 1 oeb el. 
- Za, ne.i so, ricevimentieliziaba «de sera, A 0 


tre matrimoni gera. sucedida 


Le so ‘bon ecvamighe tel Gamava.. e i eso. 


. F 


‘i zioba » opur x i: zioba :deli@setimo. sacra... 


‘mento: » Ela no.se ne curava.de stee tres 00. 
«vate ». La, se divertiva aclrovarse in mezo : ©. 
a sti amori, a far da -pacierasfrà. do fidan=é- .. 
zaj, a calmar yne mare burbera, a convinti 


| : - eer un Pafe tropo duro. a diari. iO 
cca e.la ve gaveva rifiutà, Se restaya amici, | 
eo un resto de amor de sospiri sui qual la 


La gera.sempre hiena. de pensieri; denia 3 0 
afani, inquieta, agitada e par.Pamor deialtni;. 0. 

La sortiva: de. casa a- ore strane. vestía > 03 
semplicemente, a.intta corsa; per andar. da: -:: 
una signorina. tadiferente, per. dìirgherché. i 


¡Carlo.gavava minaciá de snicidarse penitans i) 
da crudeltà, che bisognavaresser pietose o. 
—proyeder. e:pensar a'Una.sventura che. géra.. os 
‘nuoenia, a ET ir gt a p e 
. ‘Tornando. la incontrava Giulio eila ghe 0! 


bi ".. 
IS 


diseva che gera tempo- de finirla. 6o queig 


‘colera, che Margarita gera a la: dispera o o 
zion, e che la confessava i so.torti, ul. 
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AR Nei > i | we su ffa...... de "Vari cy meñte, Quei if. ghe rimpro- 
-© quadriglia; e Maria andava in. colerg co | verasse, de mentir a,le teorie sempre peo- 
va Mario la ghe scriveva unibiellelán, Ni dog | pignad. Quando lol daaa ghe acotada! 
=. reva, e ela ghe la va RP scopa de «galo; le- disperazion de; Artuno che ino gera co- 
Sia“ per conto de Virginia. —"La gera ener- risponto da Elvira lu ghe domandava come 
“gica, risplutes. 2 mot ass saal) sissi si la;pedeva:lugitarsonpér do sestita néF*intutre 
- La parlava comé per conto proprio, ner- | vicia a ala, ghe. gera un- amor..sinceto-e- 
co vosa, co le fame che ghe andava al viso. | onesto... o {up è 
© Popola ge: Dutada stàgda, sii una poliròn- |. 
cia MOMPoranda nice; Lo; AP Harn i 
a ASA ADBMOLAL Bd iranara messan weu: 









; | Cap ei uug mars to gn 
«i Qualche volte la: se. faseva clapúrikecdn.- 
sbradizion: per un: mosentocla: restava stor- 
ui la; ma peyco-tma-carien-de-britantieragtoe 
co Da gaveva sempre intorno a ela qualche | namenti la; sosteneva la so..coptradizioni 

o rómianizocominciój del qual ehe vera atia. La gergi Åna batasliaj noia, ¡Brevidove i 
er geioplimentol. ar Eniriceveva.! atriumers! do aversari entrambi co armi sempre fre-. 

Ciufimito:de: confidenze è la se prestava»sétilpre sce: Giorgio Pamor, Maria l’indiferenza. - 

C audorshe:eliretativo donsiglio lA Bera id-; Lu no ga vitito us beru La 

.. . soma de una bonarietà incantevole, No shè'j - Do ani intieri el gå sperà che quela dona 
“ grerarehelorspunto: però. nerlalisbuvità Y Zo- fesse capade “¿Ancora de “ámarld; 10 capo ri. 
¿> xepolse.inamori gadel ala fatilivonite. «Sto! dovani “ela ino lo bmav ancora bere ino 
co: fato la faceva. arabiar. Gera un disordine; . Tuto géra sta cinutile tato i: Nè vera 
‘perchè: elw stava: fora!da amot. Noi | valso:lambrila richezza: "el nome, 18 Kaliza” 
—gerdoveva Hramorarsde ‘ala, “quando tánte Pel spirito; Logest) ti iyo vitto vicini 
altre stosele stavaai a spasso tini" coil frvece Marik ple: ofrivá: sempre a Gior!'* 
Gussthofurnd depredicar al sé’ cortegid- T ojog Gigi, und tosa delicata, Dioiliina e? 
tor facendogtién:capin ia imposibilita” dé ‘agiit ohe risorta el" pianoforte toie wh 
esem ågetà ofa lo.spirigeva cortinuatamente Lito di Rubinstein e dhe gavéVa'ui anii 
yerso-untáltra: donay is si ame IILE | ma, candida rO «tario latet anun h 
Do: oie la:ghe gera pinselai™ 0% oute |P Gule“ prime) sta proposta “sá” parso a 

Ma co: Giorgio: ghe; pareva qhasiimpos- |' Giorgio tina' grossolana ingiuria, quáleóssa”' 

| sibile. Giorgio.gerà:inamorà, de' la” contessa l'de 'vofgár, de ‘ridicolo, che'se ‘inescolisse’ ” 

sul serio. El gera:'in:bel! zovene ‘cò ocine tla nobiltà del so amori. No “glia ‘ne voleva > 
= rissimì, descarnigion’bianthissima; co un pei sentir ‘parlar, perchè ‘quei ' discossi gavéva 
da. A A OS 





EE A A A ES 





piran pui 


e 


-de folki ¿mustaai ¿de statera alta, de porta- j el poter: de ipitarlo. ~ E AS 
mento aristocratico. sl gera tranquilo, ma | ! Po; e poco: a “poco; el 1 sentiva: senza: 
ostinà e-tenacemo laisovolontá.= Gnente | provar nei Btisulti* nervosi, perchè"? ghe" 
podeva disanimatioiLu nosanciava Maria:co' pareva semplicemente irkgionevoli, = 0 > 
frequenti dichiarazioni: amorose; mal el'ga-i ' Pidda ehe Maria; da-la” adorata, volesse 
veva trovàel'modo‘de ‘vederla [ogni zorno;l'darghié‘in, muger un'altra, 1o* faceva ridar. 

«de addar-mei teatri; ne de feste) vie lewis (E. Infin, ung Fran stanchezza gaveva' vinta- 
nion dove slaandavà;de:-Begnirig ad bagni; la do ferén ‘volonta. No "I seriveva più a > 
in vilegiaturas:.dapertiito;“Abendriuse tror Mario "no 21 ghe parlava’ quiisi' più del’ 
‘vava un momento «soli, o: initun«sttoto; o | so amor. El disteco sega fato lentaniénte 

-in strada, cinrbinipaleo; labo ‘diriva quiés Fseñza"suosge, El ga imparò a conoscerla 

tamente elisoi amot ek so` nome. Ela” ghe | Gigia e trovarghe dei ‘pregi. La gera bona 
dixevarsempre dem) ornà:- scherzando; Orale dolce creàtura; tropo poetica, forse tropo. 
sul serio; LA inventavarogiisvolta ua mode f sentimental, è senza spirito de società; pro: 
novo:de-rifiutari Birnseinotinava.i7a täsevk t! prio l'oposté dé “la contessa Maria:!Laxphe! 

El. so: simor-:gera» potente, profondo, tö- tga piasso molto El'obiiiciava‘a'inatioratse; 

| stante, Come:elastrovava: nove” forme peri": Naturalmente; la “contessa sè godeva ine" 
dir de no, lu trovava sempre parole: nove ‘timidmenté' ‘dé guela ‘vitoria, Mai” Ja gera. 
e vere «per parlar del.sd:amor, El ghè seri? | stada ‘cussi inquieta, agitadi: palida rossa,” 
veva quelchaesxollauietera: Hrevissime, a ls Gora" do la ‘febbre è draca: Pemicrárla, per- 
quali ela. rispondeva “spiritosamente, ima | Pamor de'Tuigia! e Giorgio: Ela” seguiva” i: 
senza abandonarse. da: la: finea de' dondotà | progressi de l'amo come una mama afetuosa.. . 














Le edadizova selfipre: corola: hi Gigi, pers 
ché dipertuto" tal bitrova” Giordioriela inco 
ragiava la: Losa! Firpo standit Te doi 

pere, ine eh." HU era: ud” po? timi 


gide de: Luigiaa! Giorgio; * 


sto apostolato, 
20 e tutii parenti, cussi 
protagonisti, che el matrimonio xe stà com- 
bind sis-mési' dopo fatala conóscenizás * 

Cerio ob et gera atri brignfo ti. St 
— 'Patrsg félicilava? cola cuntessá Hddbiañas 
anca” ‘qualche soberzo su la agenzia ‘matti 
monigi hi 
pliineúti; e: la ‘assumeva’ oraria da ROMA. 
La" corsva’ si e zo per, la asi, de la € so 
cara >» Giga! VI 

La sartora;'la' modista” Sun incantae de 
la piemiltà, de sta dona’ entusiasmada, nel 
dar L'ordini, La: cotánnica vá el'so fogó aici 
a la Béla Luigtaj e anca a Giorgio" che gera 
sempro un poco distrato, - iridebolio. las 
sando far... | 

La zente a: torno sorideva3 “mai: lacon- 


tessa Matia «géra stada: cussì “bela, - bussi 


seducente; cussitispititosa, in 
La ga asistio-al matrimonio: civil al Mu 
nicipia; 'al ‘religioso. ‘in ciesa;ita ga donà 


ti: anelo” de brilantiva la) Sposá, la: ga :fabo: 


cotazion*eo lari, Po, tirada” in disparte Eni- 
gia; la gar domendar ei boies.) 

¡Tiro feliceta i ar ÓN 

Sip fado; 0 Len da 

La: liga. sicompagnai. alan stazioni ; de- lai 
ferovia. La” pa “basá replicatamente-la tosay 
la. ga: streto"la mau" al sposo: e la ghe ga 
domandá sotovoce, fin che Luigia saludava 
l altri... o 

o - Sei felice, ON 

SÌ moltissimo, 


La. contessa: ‘xe Friida súbito, solá a 


casa. La. ga falo, «rapidamente. lé scale, la 


xo Corsa En. camera s0à, da ga serà: i Bouri., 


La camera gera imersa ne l'oscurità, 


E alora, ne la solitudine, la ga dá libero.| 


sfogo a le so lagrime.. L'adorava Giorgio... 
Ma «la .ga soto. render. felice un angelo 
de; 05% rn Ml sacrifizio gera, compio, 


poz 
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-STORIES ji 5 DI OREA 


9 ricev e ‘0: publichiz | I 
« Jo no hai vidut naje, ma o conti ehell 


aee | 


No Tà: facdtd' che parlai” de Giorgio i i Lui? 


E I 


Ela acetavit; cò mo! estia, E Gomi 


| orgii des. compita 


‘piett di qualenidia, ehe ai di 
di fai un-taisu Lafar ses alhcelis;. ma: invece: 


sorizlong, 





e i i ppi ua 





che di ‘Hdi data la Bb persone, ah 
soidireltor nol noi Ai 10 


anbelè;* 


| Joa stenti EN ‘rodi sha opio vi ria” ; 
Ba contessa xe stada. cusel' aderite; nil se vere y Je, ta viod'Uamónt Brule, larini ci 
cussi ‘ativa coi" genitori Pla fkile éhe lis feminis e'varànil so 
assidua: col do 


e 


sui’ predis” 8 ‘che’ Bran, la Tadedag * 
barache. : 


„ta. 


Natralmdate ig kari un Ap eo T (Upi 
vali viddi’ ehetis: besedátis cresitirié Messe o 00 Di 
dasi pò lesie a dA i'ordins’al'mginipina=. s 
gati; se io! vès (UN Adenni cun MIDA, lg”: sii 
lar dom” che va, idsuimé;. a lb digg (A mi 
-añcis chë fasini predis “e GE tion e o e 
lasánd iis fotis di bando, ne 
"dni: chell'èhé' sí viad, e devim >. 
vė tn statat: rigoro, arpion sévars; di sero Ca 
d' dies” che “v@ssin. il. 
fa qualchi anclada Lor è són ivesarabia < o 
lis fra di lor, (vere fratelanze e amor pali cu 
prossim), guaiche-seuviarsessin une, di fessi TU cl 

Si aliris e: ` E - 
:corin¿sibit:as eontajal abidiratorí.el lac cane: nr 
seis sore conseis e ja la. condane. | ea 
naud che o savarai di precisi piiat- A 
Migi ier 
iù che Jé ore 


sog” inbomibenzis ciolist la ‘borse e a 


Paraltm,' 
sti aniinis, 


bà. ‘grane crablios 


stade a: bal y SENZO > DIasca ne, che 


fatt, E orata mid, tal contarai plui Persh 


PU 


On contaral simprio di Pl ui. Digli jiss 
Mahdi Flórean, starai Ben... NOOO 
“Cheo. 


. . ! . . . 
hi «til. eo “y a A ES 
F . ` . E 
e-a 1 


se ini iii 


FLOREAN: IN mR 


TRASI e, 


| Da. dualohi limp si. ‘viodi poli murs de Ga si 

tat inscrizions. fatis.cul: ciarbon». Si capis. ches. si, 
no puedin-jessi che fentaga, che sì diventisino SÈ 
‘a sporcià.i mursu. qualchi matt mitutisu dal 
la. séte nere, Ma esan, che quand. cha il-giali 0) 
pizzat ali ciante;. Tuld, che il grand. al har. 
Diell che: clantat; tul di. che. lis iaserizions |. 


fatis dai fizz. tornin: a 


d'inseonà: la. edugazion a: obei di: 


no vele noaltris” E i vigil,. e 1 questurins;. - 
e i'altris publichs: funzionaris, 2 cui Jósta- 
de afidade' la. pulizie. e” la onre dal: nestri: > 


= n° 
: in . 


rioni o; NDA DUCA A 


dl i ios e iii a 


ute giit" 'ahcele “a delli. malate. ee „ehe. i DEI 


preat 


LT n 
e 
. . . 


r 


d" 


a — 


x 
1 


a 


; disonor des»: Je Cin 
Fasìn pur di, ¿An co. E cirì, i abtors dës; in=,. mo i 
(ma. pensin yn POS», ag: opinione | 
i puedino, vá. de nestre civiltat:. contading:e.: 
«Jal forestirs, chevegnin.a din a. viodi: għes: 
: | porggriis. sui. nestris murs? Ce, mud+podino» - 
i pretindi 
divile, se mostrin seritt sui nestris murs di“ 


na E 


<: essós ùne planté" ‘di tabaco, tal indoman. e. publich, apont parse. che, 


04 Gitadins. vessin | 
= ‘etats chè al neti o 


ne :EAscála0. 








_ELOREAN DAL PALAZ, 


. ' Arta adi A era nes quan reti A A DE p 





7 OMOF, de. fasino?. Se, Su; le mont Cianine al la guove. Brigade, Fridi. po 0.Lo38, stade in: 
í, 


“satana sahit. in moto. une squadre. di doga-i vevé partecipi: ‘a la -solenitat. 


publich. al do-. 


mars; ide oal,” che vin sott il nås une por-| ‘Ma no sicsal.che il popul, lu. ‘han sui: ás, 


i cane. ‘continue, diesun si ‘fas viv? Possibil, vris. par adulalu e ciarezzalu-‘quand che) 
che tante int, che jè in. moto. di dis, di Convén, viceviarse: po, .quánd che: no i COs 


pi dap SEI Gapos 


Si gootti ño viodi mai UD; che si divertiasi a | mado, In lassin di ban e. Cussi va. il Mon- 
>. Sepivi gni, murs? E yidüt, che lu. vessin, do bimba 1 mia. ? | 

“i parcs no ‘lu arestin? Parcà no ai fas UA o 
|. process? Olėso scometi che se si tratáss dii a 


E sporcià la. puarte di qualchi gruess ciapon, è invidi i miei ciars udines e duggi faure 


TED si- savaress ‘ance, in. qyale, buteghe l'è stat lana a:volò intervigni al teatro Social, dulà 


pito comprati. il 'ciarbon. Jo. crodevi une volte, che si. dà-un  bielissim. spactit. our, La 
=. Ghié la ‘lezz: foss. egual par. dug, e che dug Gioconde,. eseguii, da artigs. comió, 


7 Che. ti Municipi al proviodi pal. decoro de 

ast netà i murs e che 
cvigili- par. Vavigm.. Qualchi autor di ches 
'1oserizions si pò ciatà, facilmentri, e la lezz 
spieghe clar, ce che si. devi. fa cun. cheli 


desiderá. E. po dopo e vin il.ball dátt cun 
dute splendide ezzé; ingume. un’ spetacul sich, 
e che al merite vidut, amirat e aplaudit... 


timp e cort in. tealro.. 


i 
ir 





DW La TAR D FIORBAN 


Chi è  tornata datami ami Canele di Nimis che 1 
È al ha simpri qualchi gnove di' ‘contà.. 
Eco ce che. mi disé: — 
- « Al ha di save, sior- Florean benedèt, 
- culle vin dai biei tipos. Par esempli al è 
un che al è stat un piezzón ai servizi de 
benemerita arme e là al dovarèss vé im- 
parat hen e no mal il vivi dal mond ece- 
mud che si fas a tratà te sozietat. Al par 
invece che alisei sucedut il. contrari, parcè 
che chest tipo an ‘fàss di cuetis e di otu- 
dis in mud di stufà Ja pazienze ance da) 
| sans. 'Figuraisi che i sièt amts e son pleus: 
` des. sos" prodezzisl' Par esempli ‘24 '‘seriz; 
anzit une! ‘gnoft'a dre unmont tarde, Pami- 
go. al si permetè di: Tä ator pët pais cun 
tun: sunador di Armoniche. a ciant e suni 
disturjand dugy ¿lei ébe vevin: vos di dùr- 
ì AT par ghe voressin' fai “une serenade 
a “né fantate, ma“ cenonè i capità . aduess 
‘un'Giart liquid: poc odoros' dhe al vátès ba- 
stat pat che la ‘naine e foss- finide, ‘ma si 
come ‘e. contintiavin: cassi 1 fo: bútat ance 
il vas che: al cóntignive La hi vid AE he 
imagivasi, sior Florean, e bordel” e 
cal suceda i ln dutt y paisi » | 


1.sl-viod. la vere devozion, il ver racoleiment, 


e studens; în gran-.conversaziong.: 


và ou la speranze. ti cucale e fa la pàs.. 


glesie sio já fate par fa complòs, nè: par 
fa l'amor. Ma land cua dute la. buine:vo- 
lontat di sinti.la: predice, si, reste tradis. o 





predios, dunce. conversazion. E che. la vada. 


* 
a a bo o 
x 4 


siel amis che han voluto manila; ¡Tor bil 
giès di congratulazion par Particul di Joibe 


retat e jè une “sole, $e a cost di Misplaze' al 


disfazion! ti 


. 4 . 
bo nn on . A IC 


y mo 


cun tun forest. 

*Prime di esponi chest afat, bisugne che 
o viodi ben, ce. mud che sl: da; pAr mo fa 
pavalehi capele. ” ci 


: VINCENZO LUCCARDI, gerént responsabil . 
. Udin, Stamp. A. Montalban, 





La stampa. bittadine 6 ha Taméntat, è ¿ju- 
slamentri, che la consegne. mes bandigris a. 


A e = 
a “e. o . 


ny 


SIA 


Sì. par die. che ance;e predica tes. “alesis 
fantatis œ fantas, sartorelis,. modistis, artigs. 


Qualchi -morós:.al va, ;sicur di «oiata la 
< | mas-se, qualchi: altri: che: aliè jo. colare al- 


O diis la veretàt, han tuart,. parceche la. 


—Florean al ringrazie di cur dugg, elit. 


passade intitolat Pindividuo onesto. La ver 


f. La, pri. ` 
n istess diritt; ma : cheste me feniine -s jè, cambiade,; Nol è nance di. 
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